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Allgemeine Hinweise

Diese Anleitung ist fiir den Endproduktehersteller bestimmt — nicht fir die Weitergabe
an den Betreiber des Endprodukts. Sie kann wohl hinsichtlich der Sachinformationen als
Grundlage fur die Erstellung der Endprodukte-Anleitung dienen.

Beachten Sie unbedingt die Hinweise in dieser Anleitung! Hierdurch kénnen Sie
verhindern, dass durch Fehler bei der Montage oder beim Anschluss...

® Verletzungs- und Unfallgefahren entstehen und
® das Antriebssystem oder das Endprodukt beschéddigt werden kann.

Verwenden Sie zur Spannungsversorgung nur ein DewertOkin-Beistellnetzteil!

Das DewertOkin-Beistellnetzteil beinhaltet einen erdfreien Stromkreis, der von der
Versorgungsspannung durch eine doppelte oder verstérkte Isolierung isoliert ist.

DewertOkin haftet nicht fur Schaden, die aus...

® dem Nichtbeachten der Anleitung,
* von DewertOkin nicht freigegebenen Anderungen am Produkt oder...

¢ von DewertOkin nicht hergestellten oder nicht freigegebenen Ersatzteilen resultie
ren, diese sind moéglicherweise nicht ausreichend sicher!

Technische Anderungen im Sinne der sténdigen Produktverbesserung sind jederzeit ohne
Ankindigung vorbehalten!
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1. Verwendungszweck A Phoenx Mecano Company
Die Antriebssteuerung CU155 ist vorgesehen zum Einbau z. B. in Endprodukten...

® zur Steuerung von elektromotorischen Verstelleinheiten in beweglichen Mébelteilen
(z. B. Betten, Sessel ...)

Die Antriebssteuerung CU155 ist nicht vorgesehen fir die Verwendung...

® in einer Umgebung, wo mit dem Auftreten von entziindlichen oder explosiven
Gasen oder Dampfen (z. B. Anasthetika) zu rechnen ist,

* in feuchter Umgebung, bzw. im Freien,
* in Betten, die in Waschstrallen gereinigt werden,

* in Applikationen, in denen ungewollte Bewegungen nicht durch geeignete techn.
MaRnahmen unterbunden werden.

2. Voraussetzungen

Die in dieser Anleitung beschriebenen Handlungsschritte zum Einbau setzen eine
abgeschlossene Berufsausbildung zum Elektromaschinenmonteur voraus.

® Fihren Sie daher diese Handlungsschritte nur dann selber aus, wenn Sie Uber
eine solche Berufsausbildung verfiigen oder

* beauftragen Sie nur entsprechend ausgebildetes Personal damit.

Konformitat nach den EG-Richtlinien

Die Antriebssteuerung CU155 mit einem oder mehreren Antrieben ist eine nicht ver-
wendungsfertige Maschine gemaf der EG-Richtlinie "Maschinen". Sie durfen die Antriebs-
steuerung daher erst dann in Betrieb nehmen, wenn Sie die Schutzziele der Maschinen-
Richtlinie erfillt und die Konformitét erklart haben!

Die Antriebssteuerung mit einem DewertOkin-Beistellnetzteil erfullt die Schutzziele der EG-
Richtlinien "Niederspannung” und "Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)”.

Die Antriebssteuerung CU155 ist kein Medizinprodukt — fir den Einbau in ein solches
obliegt die Herstellung der Konformitét mit der EG-Richtlinie und sonstigen Vorschriften
Uber "Medizinprodukte" dem Endproduktehersteller.
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Vorsicht!
Zu lhrer Sicherheit!

Das Stillsetzen im Notfall ist vorgesehen durch Ziehen des Netzsteckers am Beistell-
netzteil! Der Netzstecker muss daher im Betrieb jederzeit zugénglich sein, um ihn im
Notfall schnell aus der Steckdose ziehen zu kdnnen.

Mechanische Belastungen der Anschlussleitung und Verbindungsleitungen sind zu
vermeiden. RegelméaRige visuelle Uberpriifungen der Leitungen in kiirzeren Abstanden
sind erforderlich, insbesondere nach jeder mechanischen Belastung.

Wenn die Netzanschlussleitung des Beistellnetzteils beschadigt wird, muss sie ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden. Arbeiten an der Netzanschlussleitung und
ihr Austausch diirfen nur durch Fachpersonal mit der auf Seite 3 genannten
Qualifikation oder Personal, das an von DewertOkin angebotenen entsprechenden
Schulungen mit Erfolg teilgenommen hat, durchgefiihrt werden.

Weisen Sie den Betreiber in der von Ihnen anzufertigenden Betriebsanleitung unbedingt
auf die hier genannten Punkte hin.

3. Kennenlernen

Die Antriebssteuerung CU155 ist bestimmt fiir den deutschen Markt und entspricht dem in
Deutschland giiltigen Recht in Umsetzung der einschldgigen EG-Richtlinien.

a) Produktvarianten

Zum Betrieb der Antriebssteuerung sind weitere Komponenten, z. B. 1 - 4 Zusatzantriebe
(optional 5 Zusatzantriebe), Handschalter... erforderlich.

Umpoladapter

Der optional erhéltliche Umpoladapter (s. Seite 7) ermdglicht eine flexible Anpassung der
Motorlaufrichtung an die Applikation. Steuerung und Handschalter kénnen somit
standardisiert werden.

Anschliessbare Komponenten

Zusatzantriebe | Handschalter | Spannungsversorgung

CU155 | MEGAMAT" COMFORT Beistellnetzteil
MULTITRAX" :
MULTIMAT B23"

mit oder ohne Umpoladapter
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b)

Technische Daten

Versorgungsspannung

Zulassige Gesamtstromaufnahme................... :
SIChEIUNG.....oiiiiiiie e :
Betriebsart " ...........ccooooiieeeeee e :
Schutzklasse...

Varianten.........cooooevciiiiee e :

Schutzart..........coooeiiiiiieieec e :
Farben......coooiieie :

MaRe und Gewichte
Lange x Breite x Hohe der Steuerung.............. :
GewiCht......oooi :

DEWERT OKIN
A Phoenlx Mecano Company
24V DC
max. 8,0 A (AB 2 min./18 min.)
T6,3A-T 8,0 A (je nach Ausfiihrung)
Aussetzbetrieb AB 2 min./18 min.
1

diverse Steuerungsfunktionen
fur bis zu 5 Antriebe

IP20 (optional IPX4)
schwarz

157 x 128,5 x 44 mm
ca. 0,3 kg

Betriebs-/Transport- und Lagerungsbedingungen

Transport-/Lagertemperatur.............cccocoveveenni
Betriebstemperatur............ccoooiiiiiiiiiiieen :

Rel. Luftfeuchte........cccccoouviiiiiiiiciee e, :
Luftdruck
HONE.....eeeeeee e :

von -20° C bis +50° C
von -4 °F bis +122 °F

von +10° C bis +40° C
von +50 °F bis +104 °F

von 30% bis 75%
von 800 hPa bis 1060 hPa
<2000 m

Betriebsart = Aussetzbetrieb AB 2 min./18 min., d. h. max. 2 Minuten unter Nennlast fahren, danach muss eine
Pause von 18 Minuten eingehalten werden. Andernfalls kann es zu Funktionsausfall kommen!
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4. Montage

Achtung!

Elektrische Komponenten nur im spannungsfreien Zustand anschlieen oder trennen.

Zum Lieferumfang gehért die Antriebssteuerung — und je nach Bestellung ein Beistell-
netzteil, ein Handschalter sowie ein bis flinf Zusatzantriebe. Die Komponenten sind
steckerfertig vorverdrahtet.

a) Einbau

Die Antriebsteuerung CU155 kann an den 4 Befestigungspunkten durch passende
Schrauben (z. B. Schraube M4 x 50) mit der Applikation verschraubt werden. Die Steuerung
muss plan auf dem Untergrund aufliegen. In der Applikation diirfen keine mechanischen
Krafte (z. B. Torsionskréfte, usw.) auf die Antriebssteuerung, bzw. Geh&duseteile ausgetibt
werden. Die Krafte kdnnen zu Beschadigungen (z. B. Risse) an den Gehdauseteilen fuhren.

44

Befestigungs-

b) Elektrischer Anschluss

Weisen Sie den Betreiber in der von Ihnen zu erstellenden Betriebsanleitung darauf hin,
dass die Leitungen, insbesondere die Netzanschlussleitung, nicht liberfahrfest und
mechanische Belastungen zu vermeiden sind.

Achten Sie beim Verlegen der Leitungen darauf, dass

¢ diese nicht eingeklemmt werden kénnen,
® auf diese keine mechanische Belastung (Zug, Druck, Biegung etc.) ausgelibt wird,
* diese nicht anderweitig beschadigt werden kénnen.

Achten Sie darauf, dass die Leitungen, insbesondere die Zuleitung fiir die Spannungs-
versorgung, mit einer ausreichenden Zugentlastung und ausreichendem Knickschutz an
der Applikation befestigt werden und durch geeignete konstruktive Manahmen verhindert
wird, dass die Anschlussleitung beim etwaigen Transport der Applikation mit dem Boden
in Beriihrung kommt.

SchlieRen Sie zuerst die Zusatzantriebe und Bedienteile wie gezeichnet an (s. Seite 11).
Achten Sie darauf, dass nicht belegte Steckplatze mit Blindstopfen abgedichtet sind, an-
sonsten ist die Schutzart nicht gewahrleistet. Stecken Sie den Netzstecker des DewertOkin-
Beistellnetzteils erst in die Steckdose nachdem alle Komponenten an die Steuerung CU155
angeschlossen sind, danach montieren Sie die Steckerauszugssicherung (s. Seite 7).

6 03/2020
ID 49420 3.0



Cdd
DEWERT OKIN

c) Montage des Umpoladapters A Phoenlx Mecano Company

Um den Umpoladapter (5) zu montieren, muf3 aus der Steckerauszugssicherung (1) an
der betreffenden Buchse ein Steg (6) herausgebrochen werden. Dies ist von Hand leicht
maoglich. Der Motorkabelstecker (7) wird anschlieRend in den Umpoladapter (5) und dieser
in die einsprechende Buchse der Steuerung eingesteckt. Der Stecker sitzt dann im vorderen
Bereich der Steckerauszugssicherung (1).

d) Montage der Steckerauszugssicherung

Montieren Sie die Steckerauszugssicherung (1) an der Antriebssteuerung (2) durch
Einrasten in den Fiihrungen (3). Diese kann zusatzlich durch geeignete Schrauben (4)
(ST 2,9 x 6,5; ISO7049) mit der Antriebssteuerung fest verbunden werden.

Vorsicht
Zu lhrer Sicherheit!

Es besteht Verletzungsgefahr durch Einklemmen, wenn die mechanischen Verbind-
ungen zwischen Beschlag und Antriebssystem gel6st werden.

e) Ausbau

Fahren Sie die Applikation in die Grundstellung und trennen Sie das Antriebssystem von der
Netzspannung, anschlieend die Antriebssteuerung vom DewertOkin-Beistellnetzteil. Lésen
Sie die Steckerauszugssicherung (1) durch Herausziehen, entfernen Sie diese und
anschlieRend die Leitungen aus den jeweiligen Steckbuchsen. Lésen Sie die Befestigungs-
schrauben, die Antriebssteuerung kann nun aus der Applikation entfernt werden.
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5. Betrieb und Bedienung

Sie kénnen fur die Erstellung der Betriebsanleitung fiir das Endprodukt die hier beschriebe-
nen Sachinformationen nutzen. Bitte beriicksichtigen Sie, dass sich diese Anleitung an Sie
als Fachmann richtet — und nicht an den womdéglich laienhaften Betreiber des Endprodukts.

Achtung!

* Der elektrische Verstellantrieb ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung durch
kleine Kinder oder gebrechliche Personen ohne Aufsicht.

* Der elektrische Verstellantrieb ist kein Spielgerit fiir Kinder.

a) Handschalter (Beispiel)

Der Handschalter vom Typ COMFORT kann mit bis zu 10 Fahrtasten ausgestattet sein. Die
Bedienelemente erklaren sich wie folgt:

Taste Funktion
T1 Motor 1 auf
T2 Motor 1 ab
T3 Motor 1 + 2 (Reset auf)
T4 Motor 1 + 2 (Reset ab)
T5 Motor 2 auf
T6 Motor 2 ab
T7 Motor 3 auf
T8 Motor 3 ab
T9 Motor 4 auf
T10 Motor 4 ab
Beispiel: COMFORT mit 10 Fahrtasten
8 03/2020
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DEWERT OKIN
6. Instandhaltung - Instandsetzung A Phoenlx Mecano Company

Fihren Sie regelméRig die Uberpriifungen. Empfohlene Priiffrist min. alle 6 Monate.
Dariiber hinaus prifen Sie in kiirzeren Abstédnden Folgendes:

* RegelmaBige Sichtpriifungen auf Beschadigungen aller Art
Uberpriifen Sie das Geh&use auf Risse und Briiche, kontrollieren Sie die Anschluss-
leitung auf Quetschungen und Abscherungen, sowie die Zugentlastung mit Knick-
schutz insbesondere nach jeder mechanischen Belastung.

* RegelmiBige Uberpriifungen des Schutzleiterwiderstandes und der
Ableitstréme (durch Fachkraft).
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7. Typenschild (Beispiel)

Jede Antriebskomponente enthélt ein Typenschild mit genauer Bezeichnung, eine Artikel-
nummer und technische Angaben (Erkldrung siehe nachfolgende Abbildung als Beispiel).

Steuerum CU155

XXXXX

i@

IP20

% vseon
max. 8.00A
Duty cycle 2min ON /18min O

[:Ii] Prod Date 12#20
001
= Cid

WERT-compone

For Palents contact www.dew,
DewertOkin GmbH, Weststr, asse1 32278 Klrchlengem DE

i € €

SW:yyyyy

ERT
A Phoenix Mecano Brand
ertokin.delpatents.

Steuerung CU155

XXXXX

Uo max. 38V

Un max. 24V

max. 8.00A

Duty cycle 2min ON / 18 min OFF
Prod.Date

Serial-No.

1P20

=
i
T

10

Typenbezeichnung

Artikelnummer

Leerlaufspannung

Nennspannung

Stromaufnahme

Aussetzbetrieb 2 Minuten / 18 Minuten
Woche / Jahr

Seriennummer

Schutzart

In trockenen Raumen!
Entsorgungshinweise!

Konformitatszeichen

03/2020
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8. Aufbau der Antriebssteuerung CU155 A Phosnlx Mecano Company

(Beispiel: CU155 mit allen Zusatzkomponenten)

— {m [ optional

Schlielen Sie die Komponenten nur wie abgebildet an !
Es kann sonst zu Beschadigungen an der Antriebssteuerung kommen!

Pos. | Teilebezeichnung Beschreibung
1 -4 | DewertOkin-Zusatzantriebe | z. B. MEGAMAT, MULTITRAXX...
5 DewertOkin-Handschalter z. B. COMFORT
6 DewertOkin-Beistellnetzteil | Spannungversorgung
7 DewertOkin-Zusatzantrieb | z. B. MEGAMAT, MULTITRAXX...
(optional)
8 DewertOkin-CU155 Antriebssteuerung

03/2020
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9. Fehlerbehebung

Um Sie bei der Suche nach tblichen Fehlern und deren Beseitigung zu unterstiitzen, ist die
nachstehende Tabelle entwickelt worden. Sollte ein Fehler auftreten, der nicht in dieser

Tabelle aufgeflhrt ist, wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Alle Fehler dirfen nur von
einer Fachkraft mit der auf Seite 3 genannten Qualifikation untersucht und beseitigt werden.

Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Handschalter oder
Antriebssystem ohne
Funktion

- Handschalter oder Antriebssystem
defekt
- Keine Netzspannung

- Wenden Sie sich an Ihren
Lieferanten/Handler
- Netzverbindung herstellen

Antriebe lassen sich
plétzlich nicht mehr
verfahren/bewegen

- Thermoschalter am Transformator oder|
in der Steuerung hat ausgeldst

- Temperatursicherung im Transformator
hat ausgel6st
- Geréatesicherung hat ausgelost

- Zuleitung (Netz und/oder Zusatz-
antriebe/Handschalter) unterbrochen

- Antriebssystem ca. 20-30
Minuten in Ruhestellung
belassen

- Wenden Sie sich an |Ihren
Lieferanten/Handler

- Zuleitung Uberpriifen ggf.
Kontakt wiederherstellen

Die Steuerung reagiert
nicht ordnungsgeman
bei Handschalter-
betatigung und weist
Fehlfunktionen auf

- Handschalter oder Antriebssystem
defekt

- Wenden Sie sich an lhren
Lieferanten/Handler

12
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10. Reinigung A Phosnix Mecano Company

Die Antriebssteuerung CU155 wurde so entworfen, dass Sie einfach zu reinigen ist.
Weiterhin wird die Reinigung durch viele glatte Flachen begunstigt.

Die Antriebssteuerung CU155 ist mit einem handelstblichen Reinigungsmittel, welches fir
Kunststoffe geeignet ist oder mit einem feuchten Tuch zu reinigen. Beachten Sie die
jeweiligen Herstellerhinweise des Reinigungsmittels.

Vor Beginn der Reinigung ist der Netzstecker zu ziehen!

Bitte reinigen Sie die Antriebssteuerung CU155 nie in einer WaschstraRRe, bzw. mit einem
Hochdruckreiniger und strahlen Sie keine Fliissigkeiten darauf. Es sind Schaden am
Gerét nicht auszuschlief3en!

Achten Sie darauf, bei der Reinigung die Anschlussleitung nicht zu beschadigen!

Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Alkohol oder ahnliche.

11. Entsorgung

Die Antriebssteuerung CU155 enthalt Elektronikbauteile, Kabel, Metalle, Kunststoffe usw.
Die Antriebssteuerung CU155 ist gemaf den geltenden Umweltvorschriften des jeweiligen
Landes zu entsorgen.

Die Entsorgung des Produkts unterliegt in Deutschland dem Elektro-G, international der EU-
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE) oder den jeweiligen nationalen Gesetzgebungen.

E Die Antriebssteuerung CU155 darf nicht in den Hausmiill gelangen!
—
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CU155

EG-Konformitéatserkldarung

Nach Anhang IV der EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Nach Anhang IV der EU-Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
Nach Anhang VI der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (inkl. Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863)

Der Hersteller:
DewertOkin GmbH
WeststraBe 1
32278 Kirchlengern
Deutschland - Germany

erklart hiermit, dass das Produkt
CU155

die Anforderungen folgender EG-Richtlinien erfullt:
Richtlinie tliber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

DELEGIERTE RICHTLINIE (EU) 2015/863 DER KOMMISSION vom 31. Mérz 2015 zur
Anderung von Anhang Il der Richtlinie 2011/65/EU des Euro-paischen Parlaments und
des Rates hinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschriankungen unterliegen.

Angewendete Normen:

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62233:2008

Konstruktive Anderungen, die Auswirkungen auf die in der Montageanleitung angegebenen
technischen Daten und den bestimmungsgemé&fRen Gebrauch haben, das Produkt also
wesentlich verandern, machen diese Konformitatserklarung ungdiltig!

/)

Kkirchlengern, Germany 18 March 2020 Dr.-Ing. Josef G. Grof3
Geschéftsfiihrer
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DEWERT OKIN

A Phoenlx Mecano Company

DewertOkin GmbH
Weststralle 1

32278 Kirchlengern, Germany
Tel: +49 (0)5223/979-0

Fax: +49 (0)5223/75182
http://www.dewertokin.de
Info@dewertokin.de
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